DESCRIZIONE @

Sirena da esterno autoalimentata e autoprotetta,

per le Centrali Antifurto serie CP6/CP8. Contenito-

re in ABS e lampeggiatore di segnalazione a LED

in policarbonato. All'interno del contenitore sono
presenti una scheda elettronica, una sirena acustica e
due interruttori tamper per la rilevazione dei tentativi
di apertura del coperchio e la rimozione della sirena

dalla parete.
Componenti sirena

Base sirena
Tamper antistrappo
Scheda elettronica
Cono

Sostegno coperchio
Coperchio

N oA~

Finestra lampeggiatore

Componenti elettronici principali B

8. Connettore per cono

9. Interrutore antistrappo e antischiuma

10.Interrutore antiapertura

11.Connettore per cavi LED di segnalazione

12.Dip-switch

13.LED di segnalazione ESTERNA (Flash)
14.Pulsante di autoapprendimento
15.LED di segnalazione A BORDO SCHEDA

16.Antenna 433,92 MHz

17.Antenna 868,65 MHz

18.Batterie

Dati tecnici

Tipo SLUNAWL
Alimentazione 5 Batterie CR123A 3V
Assorbimento massimo 500 mA a 6V DC
Assorbimento a riposo 0,2mAa3vDC
Cono piezoelettrico

Livello pressione sonora
Durata media batterie
Peso

Temperatura di esercizio
Umidita relativa

Grado di protezione
Classe ambientale
Grado di sicurezza

Radio

100 dB (A) ad 1 m

2 anni, con attivazione
NON intensiva della
sirena

0,96 kg
-25°C + 50°C
25% + 75%
senza condensa
P44
I
2

Dual Band 868,65 Mhz
/433,92 Mhz

Funzione Dip-switch (default ©)
Dip 1 = attivazione (OFF)/disattivazione sirena (ON)
Dip 2 = segnale radio standard (OFF)/attenuazione

(3dB) segnale radio (ON)

Dip 3 = abilitazione (OFF)/disabilitazione tamper (ON)

Dip 4 = non usato
Installazione

- @ Con la dima in dotazione, segnare e forare nei
punti contrassegnati per il fissaggio della sirena.

- @ Togliere il coperchio della sirena svitando la vite
posizionata frontalmente (rimane appeso con le

apposite astine alla base).

- © Posizionare la base in orizzontale servendosi
della livella incorporata e fissarla con elementi

adatti al tipo di superficie.

= Controllare che la superficie di appoggio del
fonao della sirena Sia piana, in modo aa non
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compromelttere il corretto funzionamento del Tamper

antistrappo.

- © Impostare i Dip-Switch 1, 2 & 3 in ON.

- Inserire le batterie.

- Programmare e attivare la sirena seguendo le istru-
zioni del Manuale di Installazione della centrale.

- Terminare I'installazione riposizionando i DIP 12 3
in OFF e chiudendo il coperchio (vedi "Dispositivi
Antimanomissione").

Segnalazione allarme

Segnale acustico e ottico della durata di 3 minuti,
salvo ripristino dalla centrale.

Segnalazioni di servizio esterne

Durante I'accensione delle aree definite, il Flash G3)

segnala

- il tempo di uscita con ingressi chiusi, mediante 1
lampeggio con intervallo lungo @;

- il tempo di uscita con ingressi aperti, mediante 2
lampeggi con intervallo lungo @;

- lafine del tempo di uscita, con 1 lampeggio di 2
secondi ©.

3 lampeggi @ segnaleranno lo spegnimento delle

aree definite.

== Queste segnalazioni sono attive solo se abilitate

in Centrale.

Segnalazioni di servizio a bordo scheda B

- IILED rosso acceso @, indica una trasmissione
radio in corso.

- Il LED giallo lampeggiante @, indica che le batte-
rie sono da sostituire.

- |l LED verde acceso @, indica che la trasmissione
radio tra sirena e centrale & andata a buon fine.

& | 3 led sono abilitati al funzionamento solo se il

tamper antiapertura risulta essere aperto.

Dispositivi antimanomissione (9

Durante le operazioni di programmazione e attivazio-
ne, il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza
(antistrappo e antiapertura) viene segnalato, dopo

la chiusura del coperchio (&), da 1 lampeggio di

1 secondo del Flash 3. Se piu breve (200 ms),
segnala la necessita di controllare I'installazione (per
esempio la base di appoggio sotto I'antistrappo) o la
programmazione.

Pulsante autoapprendimento

Premuto brevemente in fase di attivazione, asso-
cia la sirena alla centrale (vedi relativo Manuale di
Installazione).

Se invece viene premuto a lungo, fino all'accensione
contemporanea dei tre LED @, esegue un RESET
completo della sirena (che risultera non piu associata
all'impianto).

Dichiarazione C € - Came Cancelli Automatici S.p.A. dichiara che
questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre dispo-
sizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE e 2014/30/UE.
Codice di riferimento per richiedere una copia conforme all’origina-
le: DDC RA W004.

Dismissione e smaltimento - Prima di procedere € sempre oppor-
tuno verificare le normative specifiche vigenti nel luogo d’instal-
lazione. | componenti dell'imballo (cartone, plastiche, etc.) sono
assimilabili ai rifiuti solidi urbani e possono essere smaltiti senza
acunadiffi colta, semplicemente effett uando la raccolta diff erenziata
per il riciclaggio.

Altri componenti (schede elettroniche, batterie dei trasmettitori, etc.)
possono invece contenere sostanze inquinanti. Vanno quindi rimossi
e consegnati a ditte autorizzate al recupero e allo smaltimento degli
stessi.

NON DISPERDERE NELL'AMBIENTE!

| dati e le informazioni indicate in questo manuale sono da ritener-
si suscettibili di modifica in qualsiasi momento e senza obbligo di
preawiso.
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DESCRIPTION @

Outdoor self-powered self-protected siren for use with
the CP6/CP8 series Intruder Alarm Control Units. ABS
unit and LED flashing light in polycarbonate. The unit
contains a circuit board, an acoustic siren and two
tamper switches for the detection of attempts to open
the lid and remove the siren from the wall.

Siren components B3

Siren mount base
Tear-resistant Tamper
Control board

Cone

Lid support

Cover

Flashing light window

Main electronic components B

8. Cone connector

9. Tear-proof and anti-foam switch
10.Tamper proof switch
11.Connector for LED signal cables
12.Dip switch

13.EXTERNAL LED signals (Flash)
14, Self-learning button

15.CARD MOUNTED LED signals
16.433,92 MHz Antenna
17.868,65 MHz Antenna
18.Batteries

Technical data

NS oA~ LN

Type SLUNAWL
Power supply 5 Batterleg \;( CR123A
Maximum current draw 500 mA at 6V DC
Current draw when idle 0,2mAat 3V DC
Piezoelectric cone

Sound pressure level
Average life of batteries

Weight
Operating temperature

100 dB (A)at 1 m

2 years, WITHOUT
intensive siren activation

0.96 kg
-25°C + 50°C

25% = 75%

Relative humidity non condensing

Protection rating P44
Environmental class III.
Protection rating 2

. Dual Band 868.65 MHz
Radio / 433.92 NiHz

Dip-switch function (default ©)

Dip 1 = active (OFF)/deactive siren (ON)

Dip 2 = standard radio signal (OFF)/decrease (3dB)
radio signal (ON)

Dip 3 = enable (OFF)/disable tamper (ON)

Dip 4 = not used

Installation

- @ With the supplied template, mark and drill the
holes marked for fixing the siren.

- @ Remove the cover of the siren by unscrewing
the screw located on the front (it hangs on the
base thanks to the rods).

- © Place the base horizontally using the built-in
level and secure it with elements suited to the type
of surface.
= Check that the surface of the siren backplate is
flat, so as not to jeopardize the proper functioning
of the tear-proof tamper.

- @ Set the Dip-Switch 1, 2 and 3 to ON.

- Insert the batteries
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- Program and activating the siren following the
instructions in the Installation Manual of the control
unit.

- Complete installation by repositioning the DIPs
12 3 to OFF and close the cover (see "Tamper-
protection devices").

Alarm signalling

Acoustic and optic signal for the duration of 3 min-
utes, unless reset by the panel.

External service reports &

When powering up the defined areas, the Flash 3

reports

- the exit time with closed inputs by 1 long flash @;

- the exit time with open inputs, using 2 long flashes
(2]

- the end of the exit time, with 1 flash 2 seconds
long ©.

3 flashes @ will signal that the defined areas have

been shut off

= These signals are only active if enabled in the

control unit.

Circuit board event messages B3

- The red LED @, on indicates a radio transmission
in progress.

- The flashing yellow LED @, reports that batteries
must be replaced.

- The green LED @, on reports that the radio
transmission between control unit and siren was
successful.

=The 3 LEDs are enabled only if the tamper-proof

device is opened.

Tamper-proof devices ©

During programming and activation, the correct
operation of safety systems (tamper-proof and sealing
devices) is reported, after closing the cover &) by a

1 second flash from the Flashing light 3. A shorter
flash (200 ms) signals the need to control installation
(for example, the base of support under the tamper-
proof device) or the programming.

Self-learn button

Pressed briefly during activation it associates the
siren to the control unit (see the related Installation
Manual).

If it is pressed for a long time, until the all three LEDs
switch on @, a full siren reset is performed (which
will no longer be associated with the plant).

Declaration C €- Came Cancelli Automatici S.p.A. declares that this
device complies with the essential requirements and other relevant
provisions established in Directive 1999/5/CE and 2014/30/UE.
Reference code to request a true copye: DDC RA W004.
Decommissioning and disposal - Before proceeding, it is al-
ways advisable to check specific regulations in force in the place
of disposal. Packaging components (cardboard, plastic etc.) can
be disposed of together with normal household waste without any

diffi culty, by simply separating the diff erent types of waste and re-

cycling them.

Other components (circuit boards, remote control batteries etc.), on
the other hand, may contain pollutants. They should therefore be
removed and handed over to companies authorised to recover and
recycle them.

DISPOSE OF PROPERLY!

The data and information provided in this manual are subject to
change at any time without prior notice.

DESCRIPTION

Sirene d'extérieur autoalimentée et autoprotégée pour
les Centrales Antivol des séries CP6/CP8. Boitier en
ABS et feu clignotant de signalisation & LED en poly-
carbonate. Le boftier présente a I'intérieur une carte
électronique, une sirene et deux interrupteurs d'auto-
protection pour la détection des tentatives d'ouverture
du couvercle et la dépose de la sirene murale.

Composants siréne

Base sirene

Autoprotection anti-cisaillement
Carte électronique

Cone

Support couvercle

Couvercle

. Fenétre feu clignotant

Composants électroniques principaux B

8. Connecteur pour cone

9. Interrupteur anti-cisaillement et antimousse

10.Interrupteur anti-ouverture

11.Connecteur pour cables des voyants de signali-
sation

12.Commutateurs DIP )

13.Voyant de signalisation EXTERIEUR (Flash)

14.Bouton d'autoapprentissage o

15.Voyants de signalisation INCORPORES A LA
CARTE

N O~

16.Antenne 433,92 MHz

17.Antenne 868,65 MHz

18.Piles

Données techniques

Type SLUNAWL
Alimentation 5 Piles CR123A 3V
Absorption maximum 500 mA a6 VDC
Absorption au repos 0,2mAa3VDC
Cone piézoélectrique

Niveau pression sonore

Durée moyenne des piles

100dB (A)a1m

2 ans, avec activation
NON intensive de la

siréne
Poids 0,96 kg
Température de op . EMo
fonctionnement -25°C + 50°C

25% = 75%

Humidite relative sans condensation

Degré de protection P44
Classe environnementale Il
Degré de sécurité 2
. Dual Band 868,65 Mhz
Radio / 433,92 Mhz

Fonction des commutateurs DIP (défaut @)

Dip 1 = activation (OFF)/désactivation de la sirene (ON)
Dip 2 = signal radio standard (OFF)/diminution (3dB)
du signal radio (ON)

Dip 3 = activation (OFF)/désactivation de I'autopro-
tection (ON)

Dip 4 = non utilisé

Installation

- @ Al'aide du gabarit fourni, marquer et percer
aux endroits indiqués pour la fixation de la sirene.

- @ Enlever le couvercle de la siréne en dévissant la
vis frontale (il restera accroché a la base grace aux
tiges de maintien).

- © Positionner la base horizontalement a |'aide du
niveau incorporé et la fixer au moyen d'éléments
adaptés au type de surface.
= Sassurer que la surface d'appui du fond de la
siréne est bien plate de maniere a ne pas compro-
mettre le bon fonctionnement de I'autoprotection
anti-cisaillement.

- O Configurer les commutateurs DIP 1, 2 et 3 sur
ON.

- Remplacer les piles.

- Programmer et activer la siréne en suivant les ins-
tructions du Manuel d'installation de la centrale.

- Au terme de I'installation, repositionner les com-
mutateurs DIP 1 2 3 sur OFF et fermer le couvercle
(voir « Dispositifs Anti-sabotage »).

Signalisation alarme

Signal sonore et visuel d'une durée de 3 minutes,
sauf en cas de réinitialisation depuis la centrale.

Signalisations de service extérieures B

Durant I'allumage des zones définies, le Flash (3)

signale

- le temps de sortie avec entrées fermées par le
biais d'1 clignotement & intervalle long @ ;

- le temps de sortie avec entrées ouvertes par le
biais de 2 clignotements a intervalle long @;

- lafin du temps de sortie par le biais d'1 clignote-
ment de 2 secondes ©.

3 clignotements @ signaleront I'extinction des zones

définies.

= 0es signalisations ne sont activées que si elles le

sont effectivement aans la centrale.

Signalisations de service incorporées a la carte

- Le voyant rouge allumé @ indique une transmis-
sion radio en cours.

- Le voyant jaune clignotant @ indique que les piles
doivent étre remplacées.

- Le voyant vert allumé € indique que la trans-
mission radio entre la sirene et la centrale a été
correctement établie.

= [ es 3 voyants ne peuvent fonctionner que i

['autoprotection anti-ouverture est ouverte.

Dispositifs anti-sabotage ©

Durant les opérations de programmation et d'activa-
tion, le bon fonctionnement des systémes de sécurité
(anti-cisaillement et anti-ouverture) est signalé, apres
la fermeture du couvercle (6), par 1 clignotement

d'1 seconde du Flash G3). Un clignotement plus court
(200 ms) indique la nécessité de controler I'installa-
tion (par exemple la base d'appui sous I'autoprotec-
tion anti-cisaillement) ou la programmation.

Bouton d'autoapprentissage

Son bref enfoncement en phase d'activation associe
la sirene a la centrale (voir Manuel d'installation
correspondant).

Son enfoncement long, jusqu'a I'allumage simultané
des trois voyants @, permet une REMISE A ZERO
complete de la sirene (qui ne sera donc plus associée
a l'installation).

Déclaration C € - Came Cancelli Automatici S.p.A. Came Cancelli
Automatici S.p.A. déclare que ce dispositif est conforme aux exi-
gences essentielles et aux dispositions pertinentes établies par

la directive 1999/5/CE et 2014/30/UE.

Code de référence pour demander une copie conforme a ['original :
DDC RA W004.

Mise au rebut et élimination - Avant d’effe ctuer ces opérations, il
est toujours recommandé de vérifier les normes spécifiques en vi-
qgueur sur le lieu d'installation. Les composants de I'emballage (car-
ton, plastiques, etc.) sont assimilables aux déchets urbains solides
et peuvent étre éiminés sans aucune diffi  ulté, en procédant tout
simplement a la collecte différenciée pour le recyclage.

D’autres composants (cartes électroniques, piles des émetteurs,
etc.) peuvent par contre contenir des substances polluantes. Il faut
donc les désinstaller et les remettre aux entreprises autorisées a les
récupérer et a les éliminer.

NE PAS JETER DANS LA NATURE !

Les données et les informations contenues dans ce manuel sont
susceptibles de subir des modifications a tout moment et sans
aucun préavis.

OMUCAHMNE

ABTOHOMHAS CHpeHa NS HAPY)XXHOI YCTAHOBKM C
BHYTPEHHEN CUCTEMON 3aLLNTbI, NPEAHA3HAYEHHAS

LISt CUCTEM OXPaHHOW curHanusauwi cepuit CP6/CP8.
Kopnyc u3 ABS-nnactuka 11 CBETOAMOHAS CUrHanbHas
namna 13 nonukapboHarta. B Kopnyce pacnonoXeHbl
MEKTPOHHAA NnaTa, 3ByKOBas CUPEHa 11 [1Ba faTunka
(Tamnepa) 4151 06HAPYXKEHNS NOMbITOK HECAHKLIMOHMPO-
BAHHOIO BCKPbITYS U CHSTUS KOPMyCa CUPEHbI CO CTEHbI.

OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI CUPEHBI

OCHOBaHME CUpPeHb

[laTynk BCKpbITUS KOpnyca (Tamnep)
INEKTPOHHas nnara

KoHyc

KpenneHue KpblLLKu

KpbiLka

Paboyast CTOpOHa CUrHaNbHOM Nlammbl

OCHOBHbIE 3NEKTPUYECKIE KOMMOHEHTbI (B}

8. Pasvem ang anHammka

9. Tlepekntoyarenb JaTynka CHATIAS CO CTeHbI U 3a-
LLWTbI OT MeHbI

10. Mepekntoyarens gatymka BCKPbITUS Kopryca Ch-
PEHb

11.Pa3bem 1 NpoBOOB CBETOANOAHbIX UHAMKATOPOB

12. DIP-nepekntoyareny

13. BHELLHMIA CBETOAMOAHBIA VHANKATOP (MUraeT)

14.KHonka aBToMaTiYecKoro onpeeneHins

15. CeeToanoaHbii nsankatop HA MIATE

16. AHTeHHa 433,92 M

17. AHTeHHa 868,65 Ml

18. barapeitku

TexHU4ecKmne XxapakTepucTuku

Noo~wN

KOTODYKO YCTaHABIMBAETCS OCHOBAHNE CHPEHBI, Oblia
DOBHOW 1 HE HAaPYLLIaa NCTPABHYI0 PaboTy AaTinka
CHSITWS KOPITYCa CO CTEHbI (TaMriepa).

- O Ycrarosure DIP-nepexmioqarenit 1, 2 v 3 B no-
noxeHue ON.

- Bcrasbre batapeiiku

- 3anporpammmupyiiTe 1 BKNIOYUTE CUPEHY, Ceays
YKa3aHUAM B UHCTPYKLIAM NO MOHTAXY KOHTPOSbHOIA
MaHeN CUCTEMbI OXPaHO! CUrHANM3aLm.

- 3aBepLIMTe MOHTaX, ycTaHoBMB DIP-nepekntoyarenu
1, 2, 3 B nonoxexne OFF 1 3aKpbIB KPbILLKY (CM.
"YCTpOACTBA 3aLLNTbI CPEHbI").

TpeBoXHas cUrHanu3aums

3BYKOBAs 11 CBETOBAA CUrHANM3ALMA JIUTENbHOCTbIO
3 MUHYTHI, ECIIM HE MPOM3BEAEH COPOC TPEBOXHOMO
CUrHasa KOHTPOSbHOM NaHeny

HapyxHas cnyxe6Has curnanusauns &

Bo Bpemst BKOYEHUS 3aaHHbIX 30H CBETOMNOAHbIN

uHoMKkaTop (3 ykasbisaet Ha:

- BPemsi MOAroTOBKM CUCTEMbI K BKIIOYEHO MY 3a-
KPbITbIX BXOAAX C NOMOLLbHO T MUraHust C JNHHBIM
uHTepeaiom @:

- BPeM$ NOArOTOBKM CUCTEMbI K BKIOYEHWKO MPK OT-
KPbITbIX BXOAAX C MOMOLLbK0 2 MIAFQHWIA ¢ AMVHHbIM
urTepaanom @;

- OKOHYaHWe BPEMEHI MOArOTOBKM CUCTEMbI K BKIIHOYE-
HUIO C MOMOLLBIO 1 MUraHNst NPOAOMKUTENBHOCTBIO 2
ceKyHbl ©.

3 muranns @ yKasblBaIOT Ha BLIKMIOYEHIE 3aaHHbIX

30H.

= HapywHas crymebHas CurHam3aLns akTweHa

TO/IbKO B TOM C/1y4a6, 6C/N OHa aKTHBMPOBAHA HA KOH-

TDO/IbHO NaHes .

Cnyxe6Has curdanusaumsa Ha nnate B

Mopenb SLUNAWL
INeKTponuTaHne 5 batapeek CR123A 3V
Makc. noTpebnsemblid 500 MA rpn =6 B
TOK
[NoTpebnenve B pexnme _
OKATAHNS 0,2mMAnpn =3B
[mHammk MbE303NEKTPUYECKMI
YpoBeHb 3BYKOBOI0
[IABNEHNS 10006 (A) /1™
= 2 roga, npu
CPERHU CPOK CIYKOL! gyTEHCIBHOM
P 1CMOb30BAHNN CUPEHbI
Macca 0,96 kr
JlnanasoH padoymx pEoP . E(O
Temneparyp 25°C + 50°C
25% — 75%
S;:;%TCETTH% 0e3 06pa30BaHus
KOHZEHcaTa
Knacc 3awmTbl P44
Knacc onacHocTty III
YpoBeHb 6e30MacHOCTH 2
[IByxananasoHHbIii
Paguo 868,65 Ml / 433,92
M,

- BK/I0YeHHbIA KPACHbI CBETORMOAHLIN Hnkatop @

YKa3blBAET Ha TEKYLLYIO Nepeaayy paayocurHana.
MUraioLLyii KenTblit CBETOAMOAHbIN MHAMKaTop €
YKa3bIBaET Ha HE0OXOAMMOCTb 3aMEHUTb GaTaperkil.
BKNtO4EHHbIV 3eneHbI CBETOANOAHbIA MHAMKATOP

© yKkasbiBaeT Ha To, 4TO nepejaya pagvocurHana
MEX[Y CUPEHON 1 KOHTPOMBHOM NaHenbio BbINOJHEHa
YCMELLHO.

& Tou CBETOANOLHbIX MHANKATOPA 6yayT paborarb
TO/IbKO B TOM CJIy4ae, eCm Jarvk BCKDITUS Kopryca
(Tamren) OTKPBIT.

YCTPOiiCTBA 3aLLMTbI CUPEHbI (9)
Bo Bpems NpoLeypb! NporpaMM1poBaHIAs 1 akTy-

®yHKuua DIP-nepekntoyatens (Mo ymonyanuio ©)
DIP 1 — BKnioyenue (OFF)/Boikntoyerme cupetsl (ON)
DIP 2 — o ymonyanuto curHana (OFF)/cHmkerne
MotHocTy (3 ab) curnana (ON)

DIP 3 — BkntoyeHne (OFF)/Bbiknioyerne Tamnepa (ON)
DIP 4 — He ucnonb3yetcst

MoHTaX

- @ Vicnonb3ys npunaraembiil 1WaGnoH, 0TMETLTE 1
PACCBEPANTE OTBEPCTYS B YKa3aHHbIX 151 KDEreHns
CVPEHbI MECTax.

- © CHAMWTE KPbILLIKY CUPEHb], OTBEPHYB NepeaHiii
BVHT (KPbILLKA CBMCAET, COEAMHEHHAd C OCHOBAHWEM
3a CYET CneumanbHbIX KPEreHi).

- © C nomoLLbi0 BCTPOEHHOTO HUBEAPA BLIPOBHAITE
0CHOB2HIE OTHOCUTESbHO FOPU3OHTAIBHON OCH 1
3athmKCHpyIATe ero, NCTONb3Ys NOAXOASLLNE KPENeX-
Hble feTanm.
= [[poBepbTe, YT00b MOHTAXHAS [IOBEDXHOCTD, HA

BaLW, Ha MCMPaBHYIO PaboTy cucTeM 6e30NacHOCTY
(DATHMKOB BCKPBITUS 1 CHATIAS CO CTEHbI) YKA3bIBAET,
N0CNe 3aKPbITAA KPbILLKY (), 1 MUraHine CBETOMH-
[VKATOPa NPOJOMKUTENbHOCTBI0 1 ¢ (3). Muranme ¢
MEHbLLEA NPOAOMKNATENBHOCTBIO (220 MC) yKasblBaeT
Ha He06X0AMMOCTb MPOBEPKIA MOHTaXa (Hanpumep,
MOHT@KHOE OCHOBaHIIE MOJ, AATYMKOM CHITUS Kopnyca
CO CTEHbI) UV MPOrpaMMUpOBaHKs.

KHonKa aBTOMaTnyecKoro onpeaeneHmus

ﬂpl/l 6bICTp0M HaXatui BO BPEMA aKTUBaLN KHOMKa
npucBanBaeT CUPeHy KOHTDOJ'IbHOl7I naHenu (CM. COO0T-
BETCTBYIOLLYO MHCTPYKLIMIO MO MOHTAXY).

[pn NPOLOMKMTENBHOM HXKATUW, 110 OIHOBPEMEHHOTO
BKJTHO4EHWS TPEX CBETOANOAHBIX NHIANKATOPOB B

KHOMKa npon3sognT nonHbii CBPOC HacTPOEK CUpeHs
(4TO NPUBOANT K NOTEPE MPUCBOEHIS CUPEHbI OXPAHHOI
cucTeme).

Jlexnapauus € € - Came Cancelli Automatici S.p.A. 3asBnser, uto
3T0 YCTPOIACTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEBOBAHNAM 1 NONOXKE-
HWAM, yCTaHoBNEHHbIM [upektuson 1999/5/CE n 2014/30/UE. Koa
A1 3anpoca  Koruy,  cooTBeTCTBYloler  opuruHany: DDC  RA
YTunuaaunsi 0Tx0408 — YTUIU3aUM0 Heo6X0AMMO NPOBOAUTL B
COOTBETCTBIM C [ENCTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM MECTHOCTY, B
KOTOPOI MPOM3BOAMNACH 3KCTNyaTaLMsl U3AenKs. YNakoBOYHbIE
KOMMOHEHTBI (KapTOH, mnactmacca u T.[.) — TBepAble 0TX04bl,
YTUU3MPYEMblE 6€3 KaKiX-160 Cneuvinyeckinx TPYAHOCTEN.
Heobxoanmo npocTo pasmenuTb WX Tak, YToObl OHM MOFN ObiTb
nepepacoTaHbl.

[ipyrue KOMMOHEHTBI (NEKTPUYECKUE MOHTaXHbIE NAATbI, 3NEMEH-
Thl MATAHWS AMCTAHLMOHHOTO YMIPABAEHMS 1 T. A.) MOTYT CofiepXaTh
onacHble 0Txofibl. OHM AOMKHbI NEPefaBaTbest KOMNaHNAM, NMeto-
UMM NMLEH3NI0 HA WX NepepaboTky B COOTBETCTBUW C AENCTBYIO-
LUMM 3aKOHOAATENbCTBOM MECTHOCTU.

HE 3ATPAHAUTE OKPYXXAIOLLYIO CPEZLY!

Bce paHHble 1 nHpopmauns, coaepxalumecs B 9Toi MHCTPYKLMM,
MOryT ObiTb U3MEHEHbI B Jl000e BPeMS U 063 MpenBapUTEIbHOro
YBEAOMIIEHS.
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